" SEMINARIO NAZIONALE 2020

RIMINI = 21-23 FEBBRAIO




PREMESSA: LE DESIGNAZIONI NELL'ECU PRIMA DEL

11\Y CONGRESSO 2019

® Non c’era un sistema di designazione codificato ad eccezione dell’Arbitro

Principale (Chief Arbiter) e dei Primi Collaboratori (Deputy Chief Arbiters);
®* Nomi generalmente scelti dall’organizzazione in totale autonomia;
® Controllo esclusivamente postumo dell’Ente;
®* Qualita molto scarsa delle compagini arbitrali;
® Le poche regole venivano generalmente trasgredite;

*® Difficolta per gli arbitri a venire inclusi negli staff.



PERCHE UN NUOVO SISTEMAZ?

® Scarsa rotazione dei nomi che vengono generalmente indicati;
® Criteri di scelta oscuri;

® Creare una interlocuzione tra il Consiglio e gli Organizzatori;
® Offrire nuove opportunitd;

® Incrementare la qualitg;

® Gli Organizzatori spesso non conoscono molte possibilita.




COME?

®* PROPOSTA DELLUARBITERS’ COUNCIL ALASSEMBLEA GENERALE DELL’ECU

B.10.2.2 The 20% of the arbiters other than principals mentioned in B.10.2.1 shall be appointed
directly by the ECU Arbiters’ Council. The 20% appointed by the ECU Arbiter Council shall be foreigners
arbiters not belonging to the hosting federation. This doesn’t prevent the organiser to appoint extra
foreign arbiters out of the above-mentioned quota. In case of any objection to the arbiters proposed by
the ECU Arbiters’ Council the Organizer should inform the Council immediately.

B.10.2.3 Every year the ECU Arbiters’ Council will announce the call of interests for European arbiters.
After receiving applications from arbiters, the ECU Arbiters’ Council will publish the list of interested
arbiters. The arbiter’s federation has a right to send to the ECU Arbiters’ Council a motivated request to
delete arbiter from the list of interested arbiters in two weeks after publishing it.




INOLTRE

* MODIFICHE AD ALTRE PARTI DELLECU TOURNAMENT RULES CAP. B.10 (ARBITRI)

B.10.1.1 Each organiser of an ECU competition may propose persons for the position of Chief Arbiter,
Deputy Chief Arbiter and Pairings Officer. This proposal should be sent to the ECU Arbiters’ Council at
least three months before the start of the competition and all proposed persons should be FIDE licensed
arbiters.

B.10.1.2 The ECU Arbiters’ Council can make their own proposal and will present it to the ECU President
together with the proposal of the organiser. The ECU Arbiters’ Council may also put some remarks on the
proposals of the organiser based on previous performances of the proposed arbiters.

B.10.1.3 In case of lack of proposal in the term from the organiser mentioned above, Arbiters’ Council
will make their own proposal to ECU President.

B.10.2.1 The Chief Arbiter, one or two Deputy Chief Arbiters and the Pairings Officer (Annex 6) shall
be appointed by the ECU President. If deemed necessary the ECU President may consult the organising
chess federation, the ECU Board, ECU Arbiters’ Council and /or the ECU Tournament Director s).




COME FUNZIONA?

1. Dopo I'approvazione dell’Assemblea, I'Arbiters’ Council si é dotato di un
proprio regolamento per la gestione delle designazioni e delegato dei

consiglieri per I'amministrazione del sistema;

2. Il regolamento é composto di 7 sezioni e una tabella finale con i punteggi che

vengono poi assegnati agli arbitri in base al loro curriculum;
3. Il regolamento é in inglese, la versione che segue, in italiano, non é ufficiale;

4. Il regolamento & disponibile all’URL: https://arbiters.europechess.org/wp-
content/uploads /ECU-SYSTEM-OF-APPOINTMENTS.pdf.




SEZIONE | — DISPOSIZIONI GENERALI

1. Il presente regolamento é emanato in base a quanto previsto dalle ECU Tournament

Regulations B.10 come modificate all’ Assemblea Generale del 2019.
Il presente regolamento puo essere modificato solo dall ECU Arbiters’ Council.

3. Come da decisione dell’ Assemblea Generale del 2019, 'ECU Arbiters’ Council
designerd direttamente il 20% degli arbitri di ogni campionato ufficiale ECU, esclusi
i direttivi previsti all’art. TR B.10.2.1 (Principale e Primi Collaboratori). Il 20%
nominato direttamente dallECU Arbiters’ Council dovra essere composto di stranieri

non appartenenti alla Federazione ospitante (vedi ECU TR B.10.2.2).

4. |l Presidente del’ECU mantiene la prerogativa di nominare I’ Arbitro Principale, i Primi

Collaboratori e ogni altra posizione ritenuta necessaria.



SEZIONE Il — DISPONIBILITA // 1

5.

Il Consiglio designera gli arbitri traendoli da una lista di disponibili per posizioni
specifiche sulla base di singole richieste di disponibilita, che verranno pubblicate di

anno in anno non oltre il 10 Dicembre.

Ogni arbitro qualificato (AF o Al), che abbia una regolare licenza e che sia
registrato per una Federazione inclusa nell’allegato A dello Statuto del’ECU, potra
rendersi disponibile per una o pit manifestazioni ufficiali del’ECU inviando la propria
domanda direttamente framite il sito del Consiglio (vedi

https: / /arbiters.europechess.org /call-of-interest/).

In caso di malfunzionamento del sito, le disponibilita potranno essere inviate per e-
mail inviando il modulo allegato al Consiglio, all’indirizzo

ecuarbiterscouncil@gmail.com.




SEZIONE Il — DISPONIBILITA // 2

8. Le disponibilita dovranno pervenire non oltre il 10 Gennaio di ogni anno.

Q. Le disponibilitd ricevute dopo tale termine non saranno prese in

considerazione.

10.In caso di modifiche straordinarie al calendario ufficiale del’ECU, qualora le
nuove date non siano di gradimento dell’arbitro gia designato, questi potra
spostare la propria designazione su un altro torneo, in accordo con il

Consiglio.

1 1.Solo in casi eccezionali, il Consiglio potrd aprire una finestra di disponibilita

straordinaria.



SEZIONE Il — DISPONIBILITA // 3

ECU

cuU
European Chess Union ki

Call of Interest
Call of interest For ECU arbiters

During the European Chess Union General Assembly in Batumi, Georgia
ouncil regarding the system of appointment rbi or the ECU events. According to the
spoint foreign arbi ( F all match arbiters) for each ECU events. It means that First i

uncil. It giv s i te on European | a nominatio

are announced the call of interest for the arbiters whao are inter ye appointed For ECU events in 2020,

The appointments wil e according to the relevant Requlations which can be found here.

Any qualified (FA or 1A) arbiter, having a reqular arbiter’s lice registered under any Federation included in ECU Statute Annex 1 may apply fo

ECU official championship by submitting his application directly through the Arbiters’ Coun
The Call of Interest ended on January 10th 2020. It is no longer possible to send an application. List of interested arbiters below:
List of interested arbiters (pdf)

List of appointed arbiters (google sheet, last update 10.2.)




SEZIONE Il — ELENCO DEI DISPONIBILI // 1

Q. Dopo la scadenza del termine, il Consiglio pubblichera la lista di coloro che si

siano resi disponibili entro il 12 Gennaio di ogni anno.

10. Ogni Federazione potra inviare al Consiglio osservazioni sull’opportunitd di
designare certi arbitri (con specifica motivazione in caso di parere negativo),

non oltre il 26 Gennaio di ogni anno.
1 1.1 commenti ricevuti dopo tale termine non saranno tenuti in considerazione.

1 2. Ciascuna Federazione potra inviare i propri commenti solo relativamente agli

arbitri che siano per essa registrati al momento della pubblicazione della lista.

1 3. Tali osservazioni non sono vincolanti per il Consiglio.




SEZIONE Il — ELENCO DEI DISPONIBILI // 2

List of interested arbiters: Call of Interest 2020

Title _ fSuname  INeme | FIDEID [ Federation |
oriza 0 Jata 00000000 ] 4700604 | Abania |
FAD) fGioni  feraldo 0000000 | 4702468 |  Albania |
Khachatrian hagn Armenia
uleta Armenia
Armenia
rald Austria
olfgang Austria
itterhuemer uenter Austria
ilfling Austria
ajarani Azerbaijan
dimova Azerbaijan
Belarus
Belgium
Belgium
drija Croatia
duard Croatia
Croatia
anko Croatia
5900638 Cyprus

ten useyin Cyprus
abicka Czech Republic
enak aroslav Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic
aterina Czech Republic
Czech Republic
artin Czech Republic

clav Czech Republic
ladimir Czech Republic
etr Czech Republic
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SEZIONE IV — PUNTEGGI // 1

1 3. Al fine di scegliere gli arbitri, il Consiglio preparerd un elenco in base a punteggi

assegnati secondo i seguenti criteri e la tabella contenuta nell’ appendice |.

1 4. Indipendentemente dai punti, i disponibili che non abbiano i requisiti di base saranno

esclusi direttamente dalla lista.
15. Gli arbitri ricevono dei punti per il loro titolo e categoria.

16. Gli arbitri ricevono dei punti per le loro capacita di uso di software di abbinamento,

strumentazione anti-cheating e scacchiere elettroniche.

17.Gli arbitri ricevono dei punti per ogni Seminario o Corso ufficiale FIDE o ECU

frequentato negli ultimi due anni. Se nel programma del seminario era previsto un

esame, gli arbitri ricevono dei punti aggiuntivi se lo hanno superato.




SEZIONE IV — PUNTEGGI // 2

1 8. Gli arbitri ricevono dei punti per i tornei arbitrati precedentemente (per ogni campionato mondiale
o europeo arbitrato negli ultimi due anni). Gli arbitri novizi ricevono dei punti aggiuntivi per dare
loro maggiori possibilita.

19. Gli arbitri ricevono dei punti per ogni lingua europea congressuale della FIDE (Francese, Inglese,
Russo, Spagnolo, Tedesco) parlata, secondo il loro livello di comprensione, che non sia la lingua
ufficiale della loro Federazione. Ai fini del presente regolamento:

- Si considera avanzato il livello che rispetta i requisiti degli standard internazionali C1 e C2;
- Si considera intermedio il livello che rispetta i requisiti degli standard internazionali B1 e B2;
- Si considera base il livello che rispetta i requisiti degli standard internazionali A1 e A2.

20. | punti sono ridotti se I'arbitro non parla in Inglese.

2 1.1 punti sono altresi ridotti in caso di precedenti valutazioni negative.




SEZIONE V — PROCEDURA DI DESIGNAZIONE // 1

22.Due mesi prima dell’inizio del torneo come pubblicato nel calendario ufficiale dellECU, il
Consiglio inviera all’Organizzatore la lista degli arbitri designati e gli chiedera di sottoporre
alla propria attenzione quella dei rimanenti arbitri proposti secondo le previsioni dell ECU
Tournament Regulations B.10.4. Questo non impedisce all’Organizzatore di proporre nomi
aggiuntivi o modifiche alla sua lista anche dopo la scadenza del termine, in caso di

significativi aumenti dei giocatori registrati.

23.Entro i successivi sette giorni I'Organizzatore potrd inviare la propria lista ed eventuali
commenti o obiezioni ai nomi scelti dal Consiglio (con specifica motivazione in caso di parere

negativo).
Tali osservazioni non sono vincolanti per il Consiglio.

Il Consiglio potra agire allo stesso modo per gli arbitri indicati dall’Organizzatore.

La lista finale, cosi come gli arbitri ritardatari, dovranno essere approvata dal Consiglio.




SEZIONE V — PROCEDURA DI DESIGNAZIONE // 2

24.Dopo aver ricevuto e attentamente considerate i commenti dell’Organizzatore,
o dopo la scadenza del termine, il Consiglio designera il numero di arbitri
necessario, scegliendo dall’inizio dell’elenco. Potranno essere fatte eccezioni in

casi specifici.

25.Qualora I’Organizzatore abbia mandato dei commenti, ma il Consiglio non

ritenga di prenderli in considerazione, gliene inviera una specifica motivazione.

26.1l Consiglio non designera arbitri della Federazione ospitante. Questo non
impedisce all’Organizzatore o al Consiglio del’ECU di designare arbitri della

Federazione ospitante.



SEZIONE V — PROCEDURA DI DESIGNAZIONE // 3

Arbiters Appointed by the ECU AC in 2020

name FIDE ID federation event
Krjukov Mikhail 12713 RUS ESchCC
Kadimova llaha 13400045 A7E ESchCC




SEZIONE VI — OPERAZIONI SUCCESSIVE

27. Dopo ogni designazione la lista é aggiornata sottraendo punti agli arbitri in

caso di valutazioni negative sul loro operato inviate dall’ Arbitro Principale.

28. Dopo ogni designazione la lista & aggiornata sottraendo dei punti per la

designazione stessa.



SEZIONE VII — DISPOSIZIONI FINALI

29. Qualora un arbitro affermi il falso nella propria candidatura, non sard

designato in nessun caso per i due anni successivi.

30. Il Consiglio raccoglierd informazioni sull’operato degli arbitri dall’ispettore

dell ECU.



APPENDICE | — TABELLA DElI PUNTEGGI

POINTS PER TITLE
(MAX. 12)

POINTS PER LANGUAGES ADVANCED
(MAX. 15) INTERMEDIATE
BASIC
NATIVE
POINTS PER SKILLS SOFTWARES (PER ANY, MAX. 3)
(MAX. 5) LIVE BOARDS
ANTI CHEATING TOOLS

POINTS PER TOURNAMENTS PER ANY TOURNAMENT AS C.A. AND D.C.A.
(MAX. 20) PER ANY TOURNAMENT AS OTHER ROLES

POINTS PER SEMINARS PER ANY SEMINARS
POINTS TOTAL
o

15
REDUCTIONS NON ENGLISH SPEAKERS -3
BAD EVALUATIONS (PER TOURNAMENT) -2




GLI ARBITRI ITALIANI CHE SI SONO CANDIDATI

LEONARDO
STEFANO

BIAGIOLI

BERTAGNOLLI
PERNICI RIGO

MARINELLO
BIANCOTTI
PERRONE
VIOLANTE
OLIVO
PAGANO
BARTOLINI
GANCI
BUONOCORE
STILLI

841285 ltaly
815985 ltaly
873500 ltaly
2808108 ltaly
B2B637 ltaly
BY7140 ltaly
B75961 ltaly
846783 ltaly
813583 Italy
876925 ltaly
136765 Italy
831620 ltaly
840203 ltaly
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WHO’S WHO?

ECU ARBITERS’ COUNCIL https://arbiters.europechess.org/

Chairman 1 Secretary
Tomasz DELEGA (POL) Geert BAILLEUL (BEL)
t.delega@gazeta.pl 3 GeertBailleul@skynet.be

| CONSIGLIERI DELEGATI ALLA GESTIONE DEL SISTEMA DI DESIGNAZIONE (CONTROLLO DELLE DOMANDE
PERVENUTE, COSTRUZIONE DELLA TABELLA DEI PUNTI, ELABORAZIONE DEI DATI) SONO:
— MARCO BIAGIOLI IA A’ (ITA) — JIRINA PROKOPOVA IA B’ (CZE)







